Porownanie thumaczen Mateusza 20:12

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny Przektad | Mowiac Ze ci ostatni jedng godzing uczynili a rownych
interlinearny | Textus Receptus nam ich uczynite$ ktorzy zniesliSmy cig¢zar dnia i upal
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad 1 mowili: Ci ostatni pracowali jedng godzing,
dostowny dostowny a potraktowate$ ich na réwni z nami, ktorzy zniesliémy
cigzar dnia i upat.*D
PBPW Przektad Nowy Testament mowige: Ci ostatni jedng godzing (przepracowali)
dostowny Popowski- i rownych nam ich uczyniles: (tym), (ktorzy zniesli) -
Wojciechowski cigzar dnia 1 upat.
TRO Przektad Textus Receptus Mowiac Ze ci ostatni jedng godzing uczynili a rtownych
dostowny Oblubienicy nam ich uczynite$ ktorzy zniesliémy cigzar dnia i upat

D <x>490 15:28-30</x>
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